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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przeklad Nowodworski Grecko-Polski Znowu podobne jest — Krolestwo — Niebios
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma sieci wrzucanej do — morza i z
Swigtego Starego i Nowego wszystkich rodzajow zbierajace;j,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Zn6éw podobne jest Krolestwo Niebios sieci
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktéra zostata rzucona do morza i ze
wszelkiego rodzaju ktoéra zebrata
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dalej Krolestwo Niebios* podobne jest do
dostowny sieci,** zarzuconej w morze i zgarniajacej
z kazdego rodzaju,***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Znowu podobne jest krolestwo niebios sieci
dostowny Wojciechowski rzuconej w morze i ze wszystkich rodzajow
gromadzacej,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Zn6w podobne jest Krolestwo Niebios sieci
dostowny ktora zostala rzucona do morza i ze
wszelkiego rodzaju ktora zebrata
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dalej Krolestwo Niebios przypomina sie¢.
literacki Zarzuca si¢ ja w morze i zagarnia wszystko.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Kroélestwo niebieskie podobne jest rowniez
literacki Gdanska do sieci zarzuconej w morze i zagarniajacej
ryby wszelkiego rodzaju.
BG Przektad Biblia Gdanska Zasi¢ podobne jest krolestwo niebieskie
literacki niewodowi zapuszczonemu w morze, i ryby
wszelkiego rodzaju zagarniajacemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zasi¢ podobne jest krolestwo niebieskie
literacki niewodowi zapuszczonemu w morze, a ze
wszelkiego rodzaju ryb zgromadzajacemu,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dalej, podobne jest krolestwo niebieskie do
literacki sieci, zarzuconej w morze i zagarniajacej
ryby wszelkiego rodzaju.
BW Przektad Biblia Warszawska Dalej podobne jest Krolestwo Niebios do
literacki sieci, zapuszczonej w morze i zagarniajacej
ryby wszelkiego rodzaju,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kroélestwo Niebios podobne jest takze do
literacki sieci zarzuconej w morze, zagarniajacej
wszelkiego rodzaju ryby.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kroélestwo niebieskie podobne jest rowniez
literacki do sieci zarzuconej w morze, ktora zagarnia
r6znego rodzaju ryby.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Krolestwo niebieskie podobne jest jeszcze do
literacki sieci, ktora zostala zarzucona w morze

D <x>470 13:45</x>; <x>470 18:3</x>

2) Sie¢, caynvn, to sieé, ktorej konce rozciggano mi¢dzy todziami, opuszczano pionowo w ton wody i ciggniono z dwdch stron
(Mt 13; 47 L).

3 <x>470 22:9-10</x>; <x>470 25:32-46</x>



1 zaczela zagarnia¢ [ryby] wszelkiego
rodzaju.

PBW Przeklad Nowy Testament, Wspotczesny | Albo jeszcze inaczej: Krolestwo Niebios
literacki Przektad przypomina zarzucong do jeziora sie¢, ktora
zagarnia rozmaite ryby.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kroélestwo niebieskie podobne jest takze do
literacki niewodu zarzuconego w morze
1 zagarniajacego wszelkiego rodzaju ryby.
TUB Przeklad bionis. Houii mepexinan YBT HapctBo HebecHe nmoiOHe Takoxk A0 HEBOJA,
literacki Pagaina Typkonsika BKMHEHOI'O B MOpE, 110 Ha30MpaB yCAKOi
BCSIYMHH,
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Na powrdt upodobniona jest krolewska
dynamiczny wiadza niebios sieci do napeiania rzuconej
do morza i z wszystkiego rodu zebrawszej do
razem,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Znowu podobne jest Krolestwo Niebios do
dynamiczny sieci zarzuconej w morze oraz zagarniajacej
ryby wszelkiego rodzaju;
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Dalej, Krolestwo Niebieskie jest podobne do
dynamiczny | Zydowskiej sieci zarzuconej do jeziora, ktora fowi
wszelkiego rodzaju ryby.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Ponadto krolestwo niebios jest podobne do
dynamiczny niewodu zapuszczonego w morze
1 zagarniajacego ryby wszelkiego rodzaju.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Krolestwo niebieskie mozna rowniez
dynamiczny poréwnac do sieci rzuconej w morze, w ktora

wpadaja rdzne ryby.
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